172-65043G-08 (GP10L/GP10M/GP14M/GT10L/GT10M/GT14M PowerTrap) 06 Februar 2015
1ISO 9001/ ISO 14001
FN ARQUAT

Manufacturer

e CO,LTD.

Einbau- und Betriebsanleitung

PowerTrap

GP10L/GT10L
GP10M/GT10M
GP14M/GT14M

Copyright © 2015 by TLV CO., LTD.
All rights reserved



I

Inhaltsverzeichnis
AV 0 ] 87170 ] o PP 2
Sicherheitshinweise......cccoooviiii e 3
Allgemeine Beschreibung ......ccccoovvviiiiiiiiii e, 5
N 0111/ o To 11 ] o [P 5
ATDEITSWEISE ... 6
Technische Daten.......ccccooooviii i 7
Aufbau ... 7
Einbauhinweise ..., 9
Beispiel Systemaufbau (Offenes SyStem) .........oovvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeees 9
Beispiel Systemaufbau (Geschlossenes SYStem).......ccocvvvvviiiiieeerveeiiiieeee e 10
] ] o = L 10
Abmessungen des KondensatSammIers.............cieiieeriiiiiiiiiii e 16
Installation von mehreren GP/GT nebeneinander............cccccoiiiiiiiiiiiiiiie e 19
Platzbedarf fir Installation und Wartung ..................... 20
Befestigung des Gehduses mit Ankerbolzen ..., 20
RTAT = U 11 T 20
Betrieb und regelmafiige Inspektion ...........cccceeveveennnnn. 21
Bt e 21
Regelmafige Inspektion und DIagnOSe ........couuuuiiiieeeiiiiiiiiiee e 22
Ausbau & Zusammenbau .........cccooeeviiiiiiiiiii e, 24
ST 4 (= | L= 25
Fur Ausbau und Einbau bendtigte Werkzeuge ..........cooovveviiiiiiieeiveeiiee e 26
1. Ausbau / Zusammenbau von Gehause und Gehausedeckel ...............cccccvveenn. 27
2. Ausbau / Zusammenbau der Schwimmerkugel............coooviiiiii e, 28
3. Kondensatableiterventil / Ventilsteuerstange trennen (nur GT10L/10M/14M) .....28
4. Ausbau / Zusammenbau von Kondensatableiterventil (nur GT10L/10M/14M) ....29
5. Ausbau / Zusammenbau des Steuergestanges ..............eevvviviiiiiiiiiiiiiiiians 30
6. Ausbau / Zusammenbau von Einlassventil Antriebsmedium und Ausblaseventil 30
7. Ventilteile / Einlassventil fir Antriebsmedium und Ausblaseventil ....................... 31
Fehlersuche ... 32
Problemlésung durch Analyse der Symptome ..., 32
Mdgliche Fehler und ihre UrSache ..o, 33
Ursachen und Fehlerberichtigung..........oooooriieiiii e 34
C 1= U= ] = 37
Kundendienst ... 38

172-65043G-08 (GP10L/GP10M/GP14M/GT10L/GT10M/GT14M PowerTrap) 06 Feb 2015



I, -

Vorwort

Wir danken Ihnen fiir den Kauf von T\ PowerTrap.

Dieses Produkt wurde nach Fertigstellung sorgféltig geprift und verlie3 unsere Fabrik
vollstandig und fehlerfrei. Wir empfehlen Ihnen jedoch, gleich nach Erhalt den einwand-
freien Zustand visuell zu Uberprifen und die Spezifikation mit lhren Bestellunterlagen zu
vergleichen. Sollten Sie dabei Abweichungen von der Spezifikation oder sonstige Fehler
feststellen, bitten wir Sie, uns umgehend zu benachrichtigen.

Wenden Sie sich bitte an TWM, fiir Optionen oder Sonderausfihrungen, die nicht in
dieser Einbau- und Betriebsanleitung enthalten sind.

Diese Anleitung kann nur fur Installation, Betrieb, Wartung, sowie Ausbau und Zusam-
menbau der auf der Vorderseite angegebenen Typen benutzt werden. Wir empfehlen,
vor Einbau und Inbetriebnahme die Anleitung sorgfaltig durchzulesen und an einem

leicht zuganglichen Platz aufzubewahren, damit sie im Bedarfsfall zu Rate gezogen
werden kann.
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Sicherheitshinweise

¢ Bitte lesen Sie dieses Kapitel vor Beginn der Arbeiten sorgfaltig durch und befolgen
Sie die Vorschriften.

e Einbau und Ausbau, Inspektion, Wartungs- und Reparaturarbeiten, Offnen/SchlieRen
von Armaturen, Einstellung von Komponenten, durfen nur von geschultem
Wartungspersonal vorgenommen werden.

¢ Die Sicherheitshinweise in dieser Einbau- und Betriebsanleitung dienen dazu, Unfélle,
Verletzungen, Betriebsstérungen und Beschadigungen der Anlagen zu vermeiden.
Fir Gefahrensituationen, die durch falsches Handeln entstehen kdnnen, werden drei
verschiedene Warnzeichen benutzt: GEFAHR; WARNUNG; VORSICHT.

¢ Diese drei Warnzeichen sind wichtig fur Ihre Sicherheit. Sie missen unbedingt
beachtet werden, um den sicheren Gebrauch des Produktes zu gewahrleisten und
Einbau, Wartung und Reparatur ohne Unfélle oder Schaden durchfiihren zu kénnen.
TLV haftet nicht fur Unfélle oder Schéaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise entstehen.

Symbole

A Dieses Zeichen weist auf GEFAHR, WARNUNG, VORSICHT hin.

AGEFAHR bedeutet, dass eine unmittelbare Gefahr fur Leib und Leben besteht.
AWARNUNG bedeutet, dass die Moglichkeit der Gefahr fir Leib und Leben
besteht.
bedeutet, dass die Moglichkeit von Verletzungen oder Schaden an
AVORSICHT Anlagen oder Produkten besteht.
AWARNUNG Die Schwimmerkugel darf NICHT ERHITZT werden, da sie infolge

erhdhten Innendruckes platzen kann, was schwere Unfélle und
Verletzungen oder Beschédigung von Anlagen zur Folge hat.

AVORSICHT Die Einbauhinweise beaghten und die spezifizierten
Betriebsgrenzen NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann

zu Betriebsstorungen oder Unfallen fihren. Lokale Vorschriften

kénnen zur Unterschreitung der angegebenen Werte zwingen.

Fur schwere Werkstiicke (ca. 20 kg oder mehr) werden Hebezeuge

dringend empfohlen. Nichtbeachtung kann zu Rickenverletzungen

oder Verletzungen durch das herunterfallende Werksttick fiihren.

In sicherer Entfernung von Auslasséffnungen aufhalten und

andere Personen warnen, sich fernzuhalten. Nichtbeachtung kann

zu Verletzungen durch austretende Fluide fuhren.

Vor Offnen des Gehauses und Ausbau von Teilen warten, bis der

Innendruck sich auf Atmosphéarendruck gesenkt hat und das

Gehause auf Raumtemperatur abgekihlt ist. Nichtbeachtung kann

zu Verbrennungen oder Verletzungen durch austretende Fluide flhren.
Fortsetzung der Sicherheitshinweise auf der nachsten Seite.
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AVORSICHT Zur Reparatur nur Original-Ersatzteile verwenden und NICHT
VERSUCHEN, das Produkt zu verandern. Nichtbeachtung kann zu
Beschadigungen fuhren, die Betriebsstérungen, Verbrennungen oder
Verletzungen durch austretende Fluide verursachen.
Bei Schraubanschlissen keine iUbermalige Kraft anwenden, damit
die Gewinde nicht beschadigt werden, was zu Verbrennungen oder
Verletzungen durch austretende Fluide fuhrt.
Nur in frostsicherer Umgebung einsetzen. Einfrieren kann das
Produkt beschadigen, was zu Verbrennungen oder Verletzungen
durch austretende Fluide fuhrt.
Nur an Stellen einbauen, an denen kein Wasserschlag eintreten
kann. Wasserschlag kann das Produkt beschadigen und zu Verbren-
nungen oder Verletzungen durch austretende Fluide fuhren.
Sicherstellen, dass geféhrliche Fluide, die am Auslass des
Produkts austreten, vorschriftsmaRig durch Ruckfihrung oder
Verdlinnung behandelt werden. Abfluss oder Leckage dieser Fluide
koénnten entziindbar oder korrosiv sein, was zu Verletzungen, Feuer
oder Unféllen fuhrt.
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Allgemeine Beschreibung

/A\VORSICHT

angegebenen Werte zwingen.

Die Einbauhinweise beachten und die spezifizierten Betriebsgrenzen
NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder
Unfallen fuhren. Lokale Vorschriften kénnen zur Unterschreitung der

Anwendung

Der Kondensatheber PowerTrap wird zur Forderung von Flissigkeiten aus Bereichen
mit niedrigem Druck oder Vakuum nach Bereichen mit héherem Druck eingesetzt.

Der Kondensatheber GT wirkt genauso wie GP, hat jedoch eine zusatzliche
Kondensatableiter-Funktion und ist daher geeignet fur Falle in denen der Einlassdruck

entweder hdher oder niedriger als der Auslassdruck ist.

Es gibt zwei Typen der Verrohrung, das geschlossene und das offene System. Der
Einsatz von GT oder GP wird bestimmt durch den Typ des Verrohrungssystems.

Prifen Sie ob der gekaufte Kondensatheber fiir das geplante Verrohrungssystem

geeignet ist.
Systemtyp Geschlossenes System Offenes System
System- Ausblase- Entltiftung
Ubersicht Warme- leitung 6 Entluftung
tauscher ins Freie Ausblase-
_l - leitung
Kondensat- ||Warme- KA v | Kondensat-
Kondensatsammler rickfunr- 1|2 Rondensat. riickfiihrleitung
3 leitung Samr'"'e'
L. Power :’;’ig‘; KA Lfrower — Uberlauf-
Trap Trap leitung
Vorteile - Externer KA nicht erforderlich Kondensatférderung mit mehreren
(GT hat eingebauten KA) Kondensathebern in eine
- Kein Entspannungsdampf Kondensatrickfihrleitung moglich
- Kleiner Kondensatsammler Kann eingesetzt werden, wenn der
- Kann auch unter Vakuum- Kondensatheber niedriger steht, als der
bedingungen arbeiten Kondensatsammler (vorausgesetzt, die
Druckdifferenz ist grol3 genug)
Bemer- - Nur eine Anlage pro System - Separate Kondensatableiter fur jede
kungen maoglich Anlage erforderlich
- Mindest-Anlagenhdhe Entliftungsleitung zur Ableitung von
erforderlich, damit Kondensat Entspannungsdampf erforderlich
durch Schwerkraft zuflief3t:
GT10M:ca. 0,3 m
GT10L: ca. 0,3 oder 0,5m
GT14M:ca. 0,35 m
Typ Mechanischer Kondensatheber
mit eingebautem KA
GT10L/GT10M/GT14M
Wenn STANDIG ein negativer Mechanischer Kondensatheber
Differenzdruck herrscht GP10L/GP10M/GP14M
(z. B. Vakuumbetrieb), kann
GP10L/GP10M/GP14M
eingesetzt werden

172-65043G-08 (GP10L/GP10M/GP14M/GT10L/GT10M/GT14M PowerTrap) 06 Feb 2015




-

Arbeitsweise

In sicherer Entfernung von Auslassoffnungen aufhalten und andere
A\/ORSlCHT Personen warnen, sich fernzuhalten. Nichtbeachtung kann zu

Verletzungen durch austretende Fluide fiihren.

(1) Wenn Kondensat oder ein anderes Fordermedium durch das Rickschlagventil
in das Gehause eintritt, entweicht die im Gehause befindliche Luft durch das
Ausblaseventil, so dass sich kein Gegendruck im Kondensatheber aufbauen kann.
Die ansteigende Flussigkeit im Gehause bewegt den Kugelschwimmer nach oben,
siehe unten (1).

o Bei Typ GT offnet der ansteigende Kugelschwimmer das Auslassventil des
Kondensatableiters. Bei P; > P, (Einlassdruck (P,) ist groRRer als Gegendruck
(Pyp)), wird das Fordermedium durch das Rickschlagventil am Auslass abgeleitet
(normale Kondensatableiter-Funktion).

o Bei P, <Py qgilt fur Typ GP und GT dass das Fordermedium nicht sogleich
abgeleitet wird, sondern sich im Hebergehduse ansammelt.

(2) Wenn der Kugelschwimmer seine hochste Stellung erreicht hat, wird das Einlassventil
fur das Antriebsmedium schlagartig gedffnet, wahrend gleichzeitig das Ausblaseventil
schlief3t. Der Druck im Hebergeh&use steigt auf den Druck des Antriebsmediums an
und schliel3t das Rickschlagventil am Einlass. Da der Antriebsdruck héher als der
Gegendruck ist, 6ffnet sich das Rickschlagventil am Auslass und das Férdermedium
wird abgeleitet, siehe unten (2).

(3) Da jetzt der Flussigkeitsspiegel im Hebergehduse absinkt, bewegt sich der Kugel-
schwimmer gleichfalls nach unten. Wenn er seine tiefste Stellung erreicht, wird das
Einlassventil fur das Antriebsmedium schlagartig geschlossen, wéhrend gleichzeitig
das Ausblaseventil 6ffnet, siehe unten (1).

Einlassventil
Antriebsmedium
(geschlossen)

Ausblaseventil

Ausblase-
ventil

Gehause (offen) 0

Einlassventil
Antriebsmedium

Ruckschlag-
ventil Einlass

\\\\\ 4 ] _ medium

Auslass
Fordermedium

VS

? Rickschlagventil Riickschlag-
Kuelschwimmer Gehéausedeckel ventil
Kondensat-
ableiter
(1) Kondensatzufluss (2) Kondensatférderung
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Technische Daten

4 Die Einbauhinweise beachten und die spezifizierten Betriebsgrenzen
AVORSlCHT NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder
Unfallen fuhren. Lokale Vorschriften kénnen zur Unterschreitung der
L angegebenen Werte zwingen.
6 Nur in frostsicherer Umgebung einsetzen. Einfrieren kann das Produkt
AVORSlCHT beschadigen, was zu Verbrennungen oder Verletzungen durch
L austretende Fluide fuhrt.

Die Technischen Daten stehen auf dem Typenschild.

GroRRe/DN
Maximal zuléssiger Druck*
Maximaler Betriebsdruck

Ventil-Nr.**

Typ

- Seriennummer

oF Maximal zuldssige Temperatur* TMA

L. Maximale Betriebstemperatur TMO

* Maximal zuléassiger Druck (PMA) und maximal zuldssige Temperatur (TMA) sind AUSLEGUNGSDATEN,

NICHT BETRIEBSDATEN.

** Die ,Ventil-Nr.” wird angegeben bei Typen mit Optionen. Bei Typen ohne Optionen bleibt diese Stelle frei.

GP10L/GT10L 0,3 -10,5 barg
Druckbereich GP10M/GT10M 0,3-10,5 barg
Antriebsmedium GP14M/GT14M (aul3erhalb Europas) 0,3 —14 barg
GP14M/GT14M (Grauguss in Europa) 0,3 —13 barg
Maximal zulassiger 0,5 bar unter dem benutzten Antriebsdruck
Gegendruck
Aufbau
GP10L/GT10L
Auslass
/ ~ Ausblase-
(] 9 ] leitung Einlass/Auslass | Muffen-
\ Detail: Einl il Cir Antrieb Fordermedium | anschluss*
etail: Einlassventil flr Antriebs- JIS 10.16.20K RC(PT)
. H = ) )
. me(#um und Ausblaseventil S 3P 150 Rc(PT)
Einlass Antriebs- S ASME 150 NPT
Medium [
Einl PN10,16,25,40f BSP
inlass
" . o | Rc(PT) Rc(PT)
Foérdermedium ENPT NPT
Auslass =|Bsp BSP

A Fur Flanschan-
schluss vorge-
sehene Bohrung alle Stopfenbohrungen

*Auslass Ausblaseleitung,
Einlass Antriebsmedium und

Nr. Bauteil Nr. Bauteil Nr. Bauteil
1 |Gehéause 5 | Typenschild 9 |Ventilsatz Ausblaseleitung
2 |Gehausedeckel 6 | Schwimmerkugel 10 | Stopfen
3 | Gehéausedichtung 7 |Steuergestange 11 |KA-Einheit (nur GT10L)
4 | Geh&auseschraube 8 | Ventilsatz Antriebsmedium
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GP10M/GT10M

Auslass
Ausblase-
S leitung
Detail: Einlassventil Antriebs- Einlass/Auslass Muffen-
Medium, Ausblaseventil und Ventilsitz Fordermedium anschluss*

Einlass JIS 10,16,20K | Rc(PT)

Antriebsmedium = |JPI150 Rc(PT)

Einlass § JPI 300 Rc(PT)

Fbrg_er— < |ASME 150 NPT

LL
meciim Fur Flanschan- ASME 300 NPT
Auslass schluss vorge- PN10,16,25,40 BSP

Forder-
medium

debohrungen

sehene Gewin- * Auslass Ausblaseleitung,

Einlass Antriebsmedium und
alle Stopfenbohrungen

GP14M/GT14M
Auslass
~Ausblase-
leitung
(1S 3 @B :
- Detail: Einlassventil Antriebs- Einlass/Auslass | Muffen- X
Medium, Ausblaseventil und Ventilsitz | Fordermedium | anschluss
Einlass JIS 10, 16, 20K| Rc(PT)
Antriebsmedium S JPI'150 Rc(PT)
Einlass @ JPI 300 Rc(PT)
Forder- «© | ASME 150 NPT
medium - " | ASME 300 NPT
Auslass Fir Flanschan- PN10,16,2540, BSP

schluss vorge- + Ayslass Ausblaseleitung,

Forder- .
“\.sehene Gewin- Einlass Antriebsmedium und

medium

debohrungen  jjie Stopfenbohrungen

Nr. Bauteil Nr. Bauteil Nr. Bauteil

1 | Gehduse 5 | Typenschild 9 |Ventilsatz Ausblaseleitung

2 | Gehausedeckel 6 | Schwimmerkugel 10 |Stopfen

3 | Gehéausedichtung 7 | Steuergesténge 11 |KA-Einheit

4 | Gehauseschraube 8 | Ventilsatz Antriebsmedium (nur GT10M/GT14M)
CKF5M
Die Ruckschlagklappe
CKF5M wurde speziell fur die No. Part Name
Verwendung mit PowerTrap 1 | Geh&use
Kondensathebern konzipiert. _ 2 | Ventilteller
Details zum Aufbau anderer 3 | Klappenwelle
Rickschlagventile finden Sie 4 | Haltestift
in der entsprechenden 5 | Gehausefiihrung

Bedienungsanleitung.
Die Rickschlagklappe CKF5M kann nicht zu Wartungszwecken auseinandergenommen

werden.
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Einbauhinweise
4

Die Einbauhinweise beachten und die spezifizierten Betriebsgrenzen
AVORSlCHT NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder

Unfallen fuhren. Lokale Vorschriften kénnen zur Unterschreitung der
angegebenen Werte zwingen.

FUr schwere Werkstlicke (ca. 20 kg oder mehr) werden Hebezeuge
A\/ORSlCHT dringend empfohlen. Nichtbeachtung kann zu Rickenverletzungen oder
Verletzungen durch das herunterfallende Werkstuck fuhren.

In sicherer Entfernung von Auslassoffnungen aufhalten und andere
A\/ORSlCHT Personen warnen, sich fernzuhalten. Nichtbeachtung kann zu
Verletzungen durch austretende Fluide fiihren.

Bei Schraubanschlissen keine GbermaRige Kraft anwenden, damit die
A\/ORSlCHT Gewinde nicht beschadigt werden, was zu Verbrennungen oder
Verletzungen durch austretende Fluide fihrt.

Nur an Stellen einbauen, an denen kein Wasserschlag eintreten kann.
A\/ORSlCHT Wasserschlag kann das Produkt beschadigen und zu Verbrennungen
oder Verletzungen durch austretende Fluide fihren.

N

Beispiel Systemaufbau (Offenes System)

Falls Wasserschlag, verursacht durch Ruckfluss in der
% Kondensatruckfuhrleitung, auftreten kann, empfiehlt sich die
Vordruck Antriebsdruck vertikale Installation eines Riickschlagventils so nahe der ﬁ}
Antriebs- Kondensatriickfiihrleitung wie moglich
S medium (Antriebsmedium ) 9 ghen. Riickschlagventil zur
Pm 2 Verhinderung von
. " Wasserschlag durch
" T ' '\I Heizdampf ' I Rickfluss
) D) : > : P = Etattni el N
=1 Temperatur- !
£ Rm 1 1
S 1 regler 1
§s sm ! . i
&S Sy, i H Betriebsdruck 1 Kondensat-
E-] o . 1 1 rickfuhrleitung
Entluftungsleitung ) : Sr
c
s Kondensat- ! S
e T menge g’
_ Q 59
st Ausblase- 22
letung | 1l VWV | £¥
-------- TS
>
EES
= . =3
g |2 23
3 z & druck e
= oE 2 28
£ ge 5 = 5 Andere Dampf: e
R - o
5|V 5 W) = e NSRRI | =27
S = S
= ; [rs R [
p 2N ( >

Wenn der Leitungsanstieg weiter als 30 m vom Kondensatheber
entfernt ist, wird der Einbau eines Riickschlagventils empfohlen,
um Wasserschlag durch Ruckfluss zu verhindern.

Rohrleitungen an sicheren Ort fuhren, z.B.
Abwassergrube.

Anmerkung: Diese Skizze dient nur der Erklarung, sie ist nicht als Einbauplan geeignet.
Notwendiger Einbau eines Kondensatsammlers
Ein Kondensatsammler ist zur zwischenzeitlichen Aufnahme von Kondensat wahrend des Pump-
vorgangs notwendig, da PowerTrap wahrend dieser Arbeitsphase kein Kondensat aufnehmen
kann.

Q |Kondensatmenge Se |Ausblaseleitung Rm |Druckminderventil Antriebsmedium
A |Fullhdhe Sv |Entliftungsleitung St [Kondensatableiter Dampfleitung
Pm |Antriebsdruck (Antriebsmedium)  |Sf |Uberlaufleitung Vi |Absperrventil Einlass Férdermedium
Pb |Gegendruck Dh |Kondensatsammler Vo |Absperrventil Auslass Férdermedium
Si |Einlassleitung Fordermedium [Ci |Ruckschlagventil Einlass [Vm |Absperrventil Einlass Antriebsmedium
So |Auslassleitung Fordermedium Co |Rickschlagventil Auslass [Ve |Absperrventil Ausblaseleitung
Sr |Kondensatrickfihrleitung Ki |Schmutzsieb Einlass Vb |Bypass-Ventil

Sm |Einlassleitung Antriebsmedium Km |Schmutzsieb Antriebsmedium
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Beispiel Systemaufbau (Geschlossenes System)

Falls Wasserschlag, verursacht durch Rickfluss in der
Kondensatriickfihrleitung, auftreten kann, empfiehlt
sich die vertikale Installation eines Rickschlagventils
Antriebsdruck |so nahe der Kondensatriickfiihrleitung wie méglich.

Antriebsmedium

Ruckschlagventil

Antriebs- Pm Temperaturregler zur Verhinderung
medium % % | Heizdamof R v von Wasserschlag
eizdam ) : >
— — ca p i _, Betriebs- | durch Ruckfluss
Rm == 1 &druck 1

r > . Jeovay ] . Sr
. Sv (=dca : " S i Kondensat-
9 Sm l : :/__ - Kondensat- o | Ruckfuhrleitung
X3 1 menge __ Q
29| Ausblase- . J — &
oo .
‘=5 | Leitung I
o2
co
355
£S R P Riickschlagventil
a5 ; ; Gegendruck zur Verhinderung

l : < Pb von Wasserschlag
%) So % durch Riickfluss

\ 4 >

~.0
D)

Hinweis: Rohrleitung an einen siche-
ren Ort fuhren, z.B. Abwassergrube

Wenn der Leitungsanstieg weiter als 30 m vom Kondensatheber
entfernt ist, wird der Einbau eines Riickschlagventils empfohlen,
um Wasserschlag durch Rickfluss zu verhindern.

* Anstelle der Armaturen im linken mit{ "} gekennzeichneten Bereich kann ein einzelnes Ventil einge-
setzt werden.

Anmerkung: Diese Skizze dient nur der Erkléarung, sie ist nicht als Einbauplan geeignet. In
geschlossenen Systemen muss das Antriebsmedium mit dem Férdermedium
vertraglich sein. Falls nichtkondensierbare Gase, wie Luft oder Stickstoff, als
Antriebsmedium eingesetzt werden, bitte TLV konsultieren.

Entlifter

Q |Kondensatanfall Sv |Entliftungsleitung Rm |Druckminderventil Antriebsmedium
A |Fullhéhe Dh |Kondensatsammler St |Kondensatableiter Dampfleitung

Pm |Antriebsdruck (Antriebsmedium)| GT |PowerTrap Vi |Absperrventil Kondensateinlassleitung
Pb |Gegendruck Ci |Ruckschlagventil Einlass Vo |Absperrventil Kondensatauslassleitung
Si |Kondensateinlassleitung | Co |Riuckschlagventil Auslass Vm|Absperrventil Antriebsmedium
So |[Kondensatauslassleitung |Ca Ruckschlagventil fur Ve |Absperrventil Ausblaseleitung

Absperrventil zur Entliftung

Einbau
Zur Auswabhl des richtigen Verrohrungssystems (GT oder GP) siehe “Allgemeine
Beschreibung” auf Seite 5. Einbau und Ausbau, Inspektion, Wartungs- und
Reparaturarbeiten, Offnen/SchlieRen von Armaturen, Einstellung von Komponenten
durfen nur von geschultem Wartungspersonal vorgenommen werden.

(1) Férdermedium:

* Die vom Kondensatheber PowerTrap geforderten Medien sind beschrankt auf
Kondensat, und Wasser. Kondensatheber, die fur Fluide mit anderen spezifischen
Gewichten gebaut wurden, fallen nicht unter diese Begrenzung.

Sr |Kondensatruckfihrleitung | La |Entlufter (fir Dampf) Va (Luft/Gas)
Sm |Einlassleitung Antriebsmedium | Ki |[Schmutzsieb Einlass Vb Bypass-Ventil
Se |Ausblaseleitung Km |Schmutzsieb Antriebsmedium
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(2) Rohrleitung fur Antriebsmedium:

= Die Nennweite der Zuleitung fur das Antriebsmedium sollte mindestens DN 15
betragen.

= Ein Schmutzfanger (40 mesh oder feiner) ist so nahe wie méglich am Einlass des
Antriebsmediums, anzubringen, wobei auf gentigend Platz fir die Wartung zu
achten ist. Alle Schmutzfanger missen so eingebaut werden, dass ihr Siebteil
waagerecht steht.

= Siehe ,Technische Daten” auf Seite 7 fir maximalen Antriebsdruck am Einlass.

» Antriebsmedien fur offene Systeme: Es eignen sich hierfir Dampf, Druckluft oder
Stickstoff.

» Antriebsmedien fur geschlossene Systeme: Dampf. Nicht kondensierbare Gase
wie Druckluft oder Stickstoff sollten nur in Ausnahmefallen eingesetzt werden

= Falls das Antriebsmedium Dampf ist und die Anlage mehr als 2 Monate lang auf3er
Betrieb genommen wird, muss vor dem Kondensatheber zum Entwassern ein
Tropfbehalter mit Kondensatableiter in die Zuleitung des Antriebsmediums
eingebaut werden (siehe Armatur [St] in den Zeichnungen auf Seite 9 und 10).
Diese MalRnahme ist nicht erforderlich, wenn das Antriebsmedium Druckluft oder
Stickstoff ist.

(3) Druckminderventil in der Zuleitung des Antriebsmediums:

» Falls der zur Verfigung stehende Druck des Antriebsmediums héher ist als der
Maximale Betriebsdruck des Kondensathebers PowerTrap, ein
Druckminderventil TLV COSPECT vor dem Kondensatheber einbauen. Darauf
achten, dass der Minderdruck des Druckminderventils niedriger als der Maximale
Betriebsdruck des PowerTrap Kondensathebers ist, und dass beim Einbau des
Druckminderventils die Rohrleitung sorgfaltig gefuhrt wird. Zwischen dem
Druckminderventil und dem Kondensatheber ist ein Sicherheitsventil erforderlich.

= Wenn der Druck des Antriebsmediums geringer als der Maximale Betriebsdruck des
Kondensathebers PowerTrap ist, und ein Druckminderventil eingebaut wurde,
um die Durchflussgeschwindigkeit zu verringern, ist ein Sicherheitsventil nicht
erforderlich.

» Das Druckminderventil sollte so weit wie mdglich vom Kondensatheber PowerTrap
entfernt eingebaut werden. Ist der Druck des Antriebsmediums geringer als
5 bar U, mindestens 3 m.
Ist er gleich oder héher als 5 bar 1, mindestens 3 m plus 1 m je 1 bar U Uber
5 bar 0.

» Der Sekundardruck des Druckminderventils sollte auf etwa 0,5 — 1,5 bar tber dem
Gegendruck am Auslass des Kondensathebers eingestellt werden. Sollte sich die
von PowerTrap erreichte Fordermenge als zu gering erweisen, kann diese
Druckdifferenz vergréRert werden.
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(4) Ausblaseleitung:
= Die Nennweite der Ausblaseleitung sollte mindestens DN 15 betragen.
= Die Ausblaseleitung muss oben am Kondensatsammler angeschlossen werden.

= Fir offene Systeme: Wird in die Umgebungsluft abgeblasen, kann wahrend 2 bis 3
Sekunden ein Geréduschpegel von 90 dB entstehen. Falls erforderlich, ist ein
Schalldampfer vorzusehen. (Wenn die Ausblaseleitung an den Kondensatsammler
angeschlossen ist, entsteht ein Gerauschpegel unter 60 dB.)

= Der H6henunterschied, gemessen vom Boden des Kondensathebers bis zum
hochsten Punkt der Ausblaseleitung (wo sie in den Kondensatsammler eintritt)
sollte 3 m nicht Uberschreiten. Wenn der Héhenunterschied 3 m Ubersteigt, muss

Kondensat aus der Leitung entfernt werden, um das Ausblasen nicht zu behin-

dern. Folgende MalRnahmen sind dann notwendig:

(&) Nur bei offenen Systemen: Ausblaseleitung an einen Freischwimmer-
Kondensatableiter anschlieRen, dessen Kondensatzuleitung direkt tiber dem
Auslass am Gehause abzweigt (Abb. 1).

(b) Bei offenen und geschlossenen Systemen: kann das Kondensat tber eine
Rohrleitung abgeleitet werden, die in etwa gleicher Hohe in die Zuleitung des
Fordermediums miindet. Zur Vermeidung von Ruckfluss von der Zuleitung
des Fordermediums zur Ausblaseleitung muss in diese Rohrleitung ein
Ruckschlagventil eingebaut werden (Abb. 2).

Wenn der hochste Punkt der Ausblaseleitung mehr als 3 m betragt

" B Dampf- . . Dampf-
Entliiftungsleitung verbrauchd Entluftungsleitung* \erbraucher
Ausblase ‘ Y_ Uberlauf Ausblase- * Y_  Uberlauf*
leitung Kondensat- leitung Kondensat-
sammler Wenn sammler
hochster
Wenn
M Kondensat- ! Punkt der U | I
hochster ableiter ~ Ausblase- Ru?kschlag P N
Punkt der e \ ventil  _-
Ausblase- O leitung 3 m — O
leitung 3 m oder r_wjehr
oder mehr betragt '
betragt Nahe Néhe EI'“.""‘SS‘
Power Power eitung
¥ Trap Powel y Trap Power
I I Trap Auslass I Trap Auslass-
Abwasser-| Abwasse}- leitung) Abwasser- leitung
grube grube _’N_ —lil— grube _’N_ \
Abwassergrube Abwassergrube
Abb. 1: Offene Systeme Abb. 2: Offene und geschlossene Systeme

. . * nur bei offenen Systemen
(5) Einlass-und Auslassleitungen

= In die Kondensateinlassleitung ist ein Schmutzfanger (40 mesh oder feiner)
einzubauen. Dabei ist zu beachten, dass geniigend Platz fir die Wartung
desselben vorhanden ist.

= Es ist darauf zu achten, dass die Rickschlagventile an Einlass und Auslass des
Fordermediums in der richtigen Durchflussrichtung eingebaut werden. Das
Ruckschlagventil am Einlass sollte direkt am Gehause des Kondensathebers
angeschlossen werden.

0
T <—— Stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf dem
P Ruckschlagventil mit der Durchflussrichtung
Ubereinstimmt.
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= Zum Einbau eines Rickschlagventils benétigte Teile (Stehbolzen/Mutter,
Anschlussflansch und Dichtungen) werden nicht mit dem Flanschmodell mitgeliefert.
Diese Teile sollten vom Kunden unter Berticksichtigung der folgenden Tabelle
bereitgestellt werden.

GrofRe der Stehbolzen fir Flanschanschluss
Anschluss und |Rickschlag-

Typ Flansch Norm . . GroRe Stehbolzen
Nennweite ventil
Einlass DN 25 CKF5M
cpioL | PN 10.16,25,40 Auslass  DN25 | CKFam | M12x90mm
GT10L Einlass DN 25 CKF5M

1, - 1, -
ASME Class 125, 150 AUSIass DN 25 CKE3M /2in-13 UNC x 37/7in

Einlass DN 40 CKF5M M16 x 100 mm
PN 10, 16, 25, 40 Auslass DN 25 CKF3M M12 x 80 mm

- T -
GP10M ASME Class 125, 150 Einlass DN 40 CKF5M /> in-13 UNC x 4 in

GT10M Auslass DN 25 CKF3M | /2in-13 UNC x 3'/5in
ASME Class 250, 300 |Jpitees— B0 20— Eo 7 in 12 ONG & e
PN 10, 16, 25, 40 i{;‘;f‘::s DN oSk oM M16 x 100 mm

Einlass DN 40 CKF5M
Auslass DN 40 CKF3M

ASME Class 250, 300 %/,in-10 UNC x 4 in

= Es wird empfohlen, nur die mitgelieferten Rickschlagventile zu verwenden. Bei
Verwendung anderer Riuckschlagventile kann der angegebene Durchsatz nicht
gewahrleistet werden.

= Einbau der Riickschlagarmatur CKF5M (fir Typ mit Flanschanschluss):
Die Ruckschlagklappe CKF5M ist unter Beachtung der korrekten Einbaulage an der
Flanschverbindung des Kondensateinlasses anzubringen. Die Geh&usefihrung der
Ruckschlagklappe in den Stehbolzen verankern und darauf achten, dass die
Markierung ,UP* nach oben zeigt.

Stehbolzen

Mit Markierung “UP” nach
oben zeigend einbauen.

Dichtungen

Gehéausefiihrung des Riickschlag-
ventils zwischen die Stehbolzen passen

= Einbau des Riickschlagventils CKF3M (fur Typ mit Flanschanschluss):
Das Tellerrtickschlagventil CKF3M wird durch Drehen der Positionierungsrippen
am Kondensatauslassflansch angebracht. Das Ruckschlagventii CKF3M kann in
beliebiger Einbaulage angebracht werden. Der Mittelpunkt des Riickschlagventils
muss mit dem Mittelpunkt der Flanschverbindung Ubereinstimmen. Bei nicht
zentriertem Einbau des Rickschlagventils kann der Kondensatzufluss behindert

172-65043G-08 (GP10L/GP10M/GP14M/GT10L/GT10M/GT14M PowerTrap) 06 Feb 2015



T, 1

werden, was die Leistungsfahigkeit des Kondensathebers beeintrachtigen kann.

Stehbolzen ? I]:.v

Dichtungen

Positionie-

; rungsrippe
©
0 o)

Durch leichtes Anschlagen der Positionierungsrippen das Ruckschlagventil
Drehen, bis alle Positionierungsrippen je einen Stehbolzen berihren.

(6) Absperrarmaturen

= Um den erforderlichen Durchsatz zu gewahrleisten wird empfohlen, am Einlass und
Auslass des Fordermediums, sowie am Einlass des Antriebsmediums und am
Auslass der Ausblaseleitung nur Kugelhahne mit vollem Durchgang, oder
Absperrschieber zu verwenden.
Falls es erforderlich ist, die Durchflussgeschwindigkeit des Antriebsmediums zu
verringern, kann ein Nadelventil eingesetzt werden. Dadurch reduziert sich jedoch
auch die Fordermenge. (Siehe “Betrieb” (1) e) auf Seite 21 und 22).

= Um Wartung und Reparatur zu erleichtern, sollten entweder Flanschverbindungen
gewahlt, oder Verbindungsmuffen vor und hinter diesen Armaturen eingebaut
werden.

= Auch ist darauf zu achten, dass genlugend Platz fir Wartungs- und

Reparaturarbeiten vorgesehen wird (siehe auch “Platzbedarf fur Installation und
Wartung“ Seite 20).

(7) Kondensatsammler und Fullhéhe

» Die Bestimmung der Abmessungen fur den Kondensatsammler erfolgt entspre-
chend Abschnitt: “Abmessungen des Kondensatsammlers” auf den Seiten 16 - 18.
Die Nennweite der Entliftungsleitung wird bestimmt durch (a) die Menge des
Entspannungsdampfes im zuflieRenden Kondensat und (b) die vom Sammler bei
geschlossenem Einlass-Rickschlagventil gespeicherte Kondensatmenge.

Bei zu kleinen Abmessungen treibt der Entspannungsdampf das Kondensat durch
die Entliftungsleitung ins Freie. Bei zu kleiner Nennweite der Entliftungsleitung
steigt der Druck im Kondensatsammler an und behindert den Kondensatzufluss. Es
ist darauf zu achten, dass fur den Kondensatsammler die richtigen Abmessungen
gewahlt werden.

= Zulaufhohe ist der Abstand vom Boden des Gehauses bis zum Boden des
Kondensatsammlers. Standard-Zulaufhdhe ist 630 mm. Wenn fir eine Anlage eine
niedrigere Zulaufhohe erforderlich ist, kann eine Zulaufhohe unter 630 mm gewahit
werden. Jedoch dirfen die Zulaufhéhen nicht niedriger als die folgenden
Mindestzulaufhdhen sein:

Einlass-Rickschlagventil Typ Mindestzulaufhéhe
TLV CK3MG GP/GT10L: 450 mm
TLV CKF5M GP/GT10L: 300 mm

GP/GT10M: 300 mm
GP/GT14M: 350 mm

= Bei offenen Systemen:

- Wenn Entspannungsdampf auf eine hohere Ebene abgeblasen wird, muss eine
Uberlaufleitung installiert werden, um das hei3e Kondensat sicher abzuleiten.

- Eine Uberlaufleitung sollte seitlich des Kondensatsammlers angebracht werden.
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- Am Kondensatsammler eine Entliftungsleitung sowie eine
Uberlaufleitung anbringen. Ohne Uberlaufleitung besteht die Gefahr,
dass heiRes Kondensat aus der Entliiftungsleitung austritt.

- Entliiftungsleitung und Uberlaufleitung an einen sicheren Ort fiihren, z.B.
eine Abwassergrube.

- Die Nennweite der Uberlaufleitung sollte gleich groR oder gréRer sein
als die der Kondensat-Einlassleitung.

/N\WARNUNG

Beispiele fir eine Uberlaufleitung

HeiRkondensat in gewodhnlich geringen Mengen kann aus der Entlifterleitung
austreten. Leitung so fuhren, dass Personen nicht geschadigt werden.

-

/}’
Entspannungs-
7 Entspannungs-
1) 7 /\;damgf 9 2) & dampf
ﬁEntIUftungsIeitung Entluftungsleitung
N Kondensat Kondensat
Uberlaufleitung ] [ Uberlauf- ] I
f Kondensat- leitung Kondensat-
Sammler = Sammler
zum PowerTrap CE; zum PowerTrap
Kondensatheber & Kondensatheber
v A Entspannungsdampf Wassersackrohr
F V/E | Anmerkung:

Austritt von heil3em Dampf oder heiRem Wasser.
Rohrleitung an sicheren Ort fiihren, z.B. Abwassergrube.

Diese Skizze dient nur der
Erkléarung, sie ist nicht als
Einbauplan geeignet.

Hinweise fur Uberlaufleitungen in offenen Systemen

Fall 1): Anlage erlaubt Austritt von Entspannungsdampf aus der Uberlaufleitung
Uberlaufleitung und Entliftungsleitung getrennt installieren.

Fall 2): Anlage verbietet Austritt von Entspannungsdampf aus der Uberlaufleitung
Uberlaufleitung und Entliiftungsleitung getrennt installieren, sowie in der
Uberlaufleitung ein Wassersackrohr (Schleifenhéhe ca. 300 mm) installieren.
Leitungsdurchmesser sollte gleich oder grof3er als der des Kondensat-
zuflusses zum Kondensatsammler sein.

HINWEIS:
¢ Der standige Wasserabschluss kann Korrosion und Verstopfung durch
Rost hervorrufen. Verstopfung geschieht v.a. in kleineren
Leitungsdurchmessern (25 mm oder kleiner).
e Im Fall einer verstopften Uberlaufleitung blast (iberschiissiges Wasser
Uber die Entliftungsleitung ab. Entliftungsleitung bis an eine fir Anlage
und Personen sichere Stelle fuhren.

¢ Keinen Wassersack an der Entliftungsleitung anbringen.

Wenden Sie sich an TLV falls weder nach 1) noch nach 2) installiert werden kann.

= Bei Geschlossenen Systemen: Der Einbau eines Entliifters fir Dampf [La] ist
erforderlich, um im Dampfverbraucher und im Kondensatsammler angesammelte
Luft oder sonstige Gase zu entfernen. Dabei verhindert das Entlifter-
Ruckschlagventil [Ca] die Zufuhr von Luft aus der Entlifterleitung [Sv]. Dieses
Ruckschlagventil bei Unterduck in der Leitung erforderlich. Anstatt des Entliifters
[La] und des Rickschlagventils [Ca] kann auch ein Ventil zur Entliftung [Va]
eingesetzt werden.
Wenn die Entliftung mittels Absperrventil zur Entliftung [Va] erfolgt, sollte es
wahrend der ersten 2 — 3 Pumpzyklen geringfligig gedffnet bleiebn, bei regularem
Betrieb aber geschlossen sein.
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(8) FlieRgeschwindigkeit in der Kondensatauslassleitung
Der Kondensatheber PowerTrap benutzt den Druck des Antriebsmediums zur
Forderung des Kondensats.
= Es gelten folgende Fordermengen pro Pumpzyklus:
GP10L/GT10L: ca. 6 Liter
GP10M/GT10M: ca. 7,5 Liter
GP14M/GT14M: ca. 12,5 Liter

= Die fur jeden Zyklus erforderliche Zeit betragt zwischen 3 und 30 Sekunden,
abhangig vom Gegendruck und dem Druck des Antriebsmediums. Dies bedeutet,
dass der jeweilige Durchsatz durch die Auslassleitung 0,7 bis 23 Tonnen pro
Stunde betragt.

= Bei Einbau eines Durchflussmessers in die Kondensatauslassleitung ist der
minimale und maximale Durchsatz, sowie die pulsierende Arbeitsweise zu
bertcksichtigen. Fur Einzelheiten wenden Sie sich bitte an TLV.

Abmessungen des Kondensatsammlers

Auslegung des Kondensatsammlers
Zur Auslegung des Kondensatsammlers fir PowerTrap

sind die drei folgenden Bedingungen zu beachten
Entspannungs-

P1 dampf
® Wenn mit groRen Mengen Entspannungsdampf zu C D —
rechnen ist (fir offene Systeme) @' P2

a) Bestimmung der Menge des Entspannungsdampfes: Kondensat-
sammler

Menge des Entspannungsdampfes Fe =Q x (hd’—hh") /r
Fe : Menge des Entspannungsdampfes (kg/h)
Q: Kondensatmenge (kg/h)
hd’ : Spezifische Enthalpie (kJ/kg) von geséattigtem Kondensat bei
eingestelltem Kondensateinlassdruck (Py)
hh’ : Spezifische Enthalpie (kJ/kg) von gesattigtem Kondensat bei
eingestelltem Druck des Kondensatsammlers (P3)
r : Spezifische Enthalpie (kJ/kg) der Verdampfung (Latentwarme
von Dampf) bei eingestelltem Druck des Kondensatsammlers
b) Bestimmung des Durchmessers der Entliftungsleitung entsprechend dem anfallenden
Entspannungsdampf gemal der Abmessungstabelle (1) fur bellfteten
Kondensatsammler.
¢) Ermittlung des Durchmessers des Kondensatsammlers entsprechend dem anfallenden
Entspannungsdampf gemal der Abmessungstabelle (1) fur belUfteten
Kondensatsammler.
d) Ermittlung des Durchmessers des Kondensatsammlers entsprechend dem anfallenden
Kondensat gemanR der Abmessungstabelle (2) fur bellfteten Kondensatsammler.
e) Bestimmung des Durchmessers der Uberlaufleitung (siehe Abbildung unten).
ANMERKUNG: Der Durchmesser der Uberlaufleitung sollte groRRer als der Durchmesser
der Kondensateinlassleitung sein.

Kondensat l

Einflussleitung

f) Bestimmung des Durchmessers des Uberlaufleitung
Kondensatsammlers durch Auswahl des grol3eren
Wertes von c), d) und e). Der Durchmesser des . \ f_
Kondensatsammlers muss mindestens das Dreifache ‘5_‘{” )Kondensat-)
des Durchmessers der Uberlaufleitung betragen. ...\ /sammler
2xD mm
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Abmessungstabelle (1) fur belifteten Kondensatsammler
(Fur offene Systeme unter Atmospharendruck; gilt nur fur GP10L/GP10M/GP14M)

Entspannungsdampf Sammler-ralrjr:chmesser Entluftungsleitung

Bis zu ~ kg/h Lénge: 1 m DN
25 80 25

50 100 50

75 125 50

100 150 80

150 200 80

200 200 100

300 250 125

400 300 125

500 350 150

700 400 200

800 450 200
1000 500 200
1100 500 250
1400 550 250
1500 600 250

Abmessungstabelle (2) fur belifteten Kondensatsammler
(Fur offene Systeme unter Atmosphéarendruck; gilt nur fir GP10L/GP10M/GP14M)

Durchmesser
Kondensatanfall Kondensatsammler
kg/h mm
Lange: 1 m
1000 oder weniger 80
1500 100
2000 125
3000 150
6000 200
10000 250

Anmerkung: Wenn die Menge des Entspannungsdampfes und Kondensatanfall zwischen zwei
Tabellenwerten liegen, den gréReren Wert auswéhlen.
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Py g;
@ Wenn nicht mit Entspannungsdampf zu rechnen ist
(fur geschlossene Systeme) Kondensat
Ermittlung der Nennweite und Lange des Kondensat-
Kondensatsammlers erfolgt entsprechend sammler

dem Kondensatanfall:

PowerTrap

Abmessungstabelle fir Kondensatsammler
(Geschlossenes System mit Druckausgleich)

Kondensatanfall | Durchmesser (DN) & Lange des Kondensatsammlers (m)
(kg/h) 40 50 80 100 150 200 250
300 oder weniger 12m 0,7
400 1,5 1,0
500 2,0 1.2 0,5
600 15 0,6
800 2,0 0,8 0,5
1000 1,0 0,7
1500 15 1,0
2000 2,0 1,3 0,6
3000 2,0 0,9 0,5
4000 1,2 0,7
5000 14 0,8 0,5
6000 1,7 1,0 0,6
7000 2,0 1,2 0,7
8000 1,3 0,8
9000 1,5 0,9
10000 1,7 1,0

Anmerkung: Die Lange des Kondensatsammlers kann um 50% verkirzt werden, wenn der Druck
des Antriebsmediums (Pm) dividiert durch den Gegendruck (Pb) 2 oder grof3er ist.
(Pm +Pb>2)

® Wenn sehr wenig Entspannungsdampf und eine groBe Menge Kondensat anfallt
(z. B. offene Systeme mit grof3er Menge von unterkiihltem Kondensat)

Benutzen Sie die in ® und @ gezeigten Tabellen.
- Wabhlen Sie fir den Kondensatsammler die groRere der Abmessungen aus ® und @.
- Wabhlen Sie den Durchmesser der Entliiftungsleitung sowie den Durchmesser der
Uberlaufleitung aus @.

172-65043G-08 (GP10L/GP10M/GP14M/GT10L/GT10M/GT14M PowerTrap) 06 Feb 2015



I, 1 0

Installation von mehreren GP/GT nebeneinander

Die Rohrleitungsfihrung fur den Anschluss von mehreren PowerTrap Kondensathebern
an eine gemeinsame Einlassleitung fur Férdermedium wird nachfolgend beschrieben
(allgemeine Beschreibung).

Bestimmung der Nennweite der Einlassleitung und Ruickfuhrleitung fir Férdermedium
und der gemeinsamen Ausblaseleitung entsprechend der Anzahl vorgesehener

Kondensatheber PowerTrap.
Falls Spezifikationsunterlagen unabh&angig von dieser Betriebsanleitung vorliegen, folgen
Sie bitte den darin enthaltenen Angaben.

N

R

Férdermedium

Entliftungs-

Ausblaseleitung T

Antriebs-
medium

Gemeinsame
Ausblaseleitung

Ausblaseleitung

Ausblaseleitung

Antriebs-

medium

Antriebs-

Einlassleitung Fordermedium
Fullhohe A

Uberlaufleitung

leitung

Haupt-
rickfuhr-
leitung
Foérder-
medium

Riickfihrleitung Fordermedium
Anmerkung: Diese Skizze dient nur der Erklarung, sie ist nicht als Einbauplan geeignet.

Anzahl [ Nennweite . Nennweite .
. . Nennweite . . Nennweite
der |Einlassleitung Riickfiihrleitun Gemeinsame _ Nennweite Entliiftunds-
Power|Firdermedium Fordermediom (SN) Ausblaseleitung| Uberlaufleitung Ieitungg
Trap (DN) (DN) (DN)
Alle Alle GP/GT10L | GP14M Alle Alle Alle
Typen Typen GP/GT1OM| GT14M Typen Typen Typen
2 40 32 50 25 Zur Bestimmung der Siehe
3 50 32 50 32 Abmessungen der | ggitg 17,
Uberlaufleitung sie- | topelie 1
4 65 32 50 32 he ,Abmessungen Spalte '
5 65 40 65 40 des Kondensatsam- JEntliiftungs-
mlers* auf Seite 16 leituna®
6 80 40 65 40 9
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Platzbedarf fir Installation und Wartung

Befestigung des Gehauses mit Ankerbolzen

Mount Position for Anchor Bolts

Befestigungsstelle far

Ankerbolzen

GP10L/GT10L
Abstand GP1OM/GT10M GP14M/GT14M
A 220 316
B 220 316
C 185 217
D 100 102

(MaReinheit: mm)

Detail fur Befestigungsteile-Satz
(MafRReinheit: mm)

15 15

25
I
20| 23

43

15 15

3

s
%AQTJ 3 %ém“zﬂ

Seitenansicht

Befestigungsteile-Satz wird mitgeliefert.

Die Befestigung ist so konzipiert, dass das Gehause Befestigungsteile-Satz:

durch Herausziehen vom Gehausedeckel entfernt Winkelbleche x 2

werden kann. Nichtverwendung der mitgelieferten Sechskantschrauben (M12) x 2
Befestigungsteile kann ein Abnehmen des Gehauses Sechskantmuttern (M12) x 2
beeintrachtigen und Wartung erschweren. Unterlegscheiben (12 mm) x 2

Der Befestigungsteile-Satz besteht aus zwei Winkel-
blechen und zwei Sechskanschrauben mit Muttern.
Passende Ankerbolzen und Muttern (M12) missen
vom Kunden bereitgestellt werden (Bohrungen in den

Winkelblechen: g15 mm).

Wartung

Der in dieser Skizze gezeigte Platzbedarf

fur Installation und Wartung von PowerTrap
sollte mindestens zur Verfiigung stehen.
Wartung kann nur durchgeftihrt werden,
wenn genlgend Platz fir Aus- und Einbau
zur Verfligung steht.

MaReinheit: mm
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Betrieb und regelmafige Inspektion

/AWARNUNG beendet wurden, Uberprifen Sie noch einmal, ob alle Rohrverbin-dungen

eNachdem die Verrohrungsarbeiten entsprechend der Rohrleitungsplan—uﬁg\

fest angezogen, Dichtungen wo erforderlich eingesetzt und alle Bauteile

\ Uberladen, so dass an diesen Stellen Kondensat austreten kann, welche!

fest eingebaut sind.

eBei Inbetriebnahme sicherstellen, dass das Betriebspersonal geniigenden
Abstand von den Austrittsstellen der Ausblasleitung und der Uberlauflei-
tung héalt. Beim Anfahren von offenen Systemen kann es vorkommen, dass
groRe Kondensatmengen anfallen, die den Kondensatheber kurzfristig

S
zu Verbrennungen, anderen Verletzungen oder Schaden fuhren kann. J

~

Die Einbauhinweise beachten und die spezifizierten Betriebsgrenzen )

AVORSlCHT NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder

Unfallen fihren. Lokale Vorschriften kdnnen zur Unterschreitung der
angegebenen Werte zwingen.

Vor Offnen des Geh&uses und Ausbau von Teilen warten, bis der
A\/ORSlCHT Innendruck sich auf Atmospharendruck gesenkt hat und das Gehause

auf Raumtemperatur abgekihlt ist. Nichtbeachtung kann zu
Verbrennungen oder Verletzungen durch austretende Fluide fuhren.

Zur Reparatur nur Original-Ersatzteile verwenden und NICHT VERSUCHEN,
A\/ORSlCHT das Produkt zu verandern. Nichtbeachtung kann zu Beschadigungen

.

fuhren, die Betriebsstérungen, Verbrennungen oder andere Verletzungen
durch austretende Fluide verursachen.

Einbau und Ausbau, Inspektion, Wartungs- und Reparaturarbeiten, Offnen/SchlieRen von
Armaturen, Einstellung von Komponenten dirfen nur von geschultem Wartungspersonal
vorgenommen werden.

Betrieb

(1) Absperrarmaturen

Sehen Sie sich nochmals die Zeichnungen im Kapitel ,Einbauhinweise* auf Seite 9
und 10 an, um sich die Bezeichnungen der einzelnen Armaturen einzupragen.
Falls Wasserschlag eingetreten ist, beenden Sie die Inbetriebnahme und schlie3en
Sie sofort alle Absperrarmaturen, die ge6ffnet waren.

a)
b)

d)

Den Kugelhahn [Ve] in der Ausblaseleitung langsam 6ffnen.

Den Kugelhahn [Vm] in der Zuleitung des Antriebsmediums langsam 6ffnen. Dabei
darauf achten, dass kein Durchflussgerausch aus der Ausblaseleitung [Se] oder
der Kondensateinlassleitung [Si] zu horen ist.

Den Kugelhahn [Vo] in der Kondensatauslassleitung langsam 6ffnen.

Den Kugelhahn [Vi] in der Kondensateinlassleitung langsam o6ffnen.

Wenn in einem geschlossenen System ein Absperrventil [Va] zur Entliiftung des
Kondensatsammlers benutzt wird, dieses zur Entfernung restlicher Luft/restlichen
Gases im System wahrend der ersten 2 oder 3 Pumpzyklen geringflgig gedffnet

halten, dann die Armatur [Va] schlie3en.

Der Kondensatheber PowerTrap arbeitet nicht kontinuierlich, was normal ist.
Zuerst entweicht Luft, wahrend Kondensat zufliel3t. Sodann stromt Antriebs-
medium zu und driickt das Kondensat bzw. Fordermedium aus dem Gehéause.

= Der Arbeitszyklus ist abh&ngig von Kondensatmenge, Temperatur, Art des
Antriebsmediums (Dampf oder Gas) und dem Druck des Antriebsmediums.
(Unter Arbeitsintervall versteht man die Zeitspanne zwischen Beginn eines
Entleerungszyklus bis zum Beginn des nachsten).
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Das Arbeitsintervall Tc (s) kann nach folgender Formel ungefahr bestimmt
werden:

Tc = 21600 / Q (GP/GT10L)
Tc = 27000/ Q (GP/GT10M)
Tc = 45000 / Q (GP/GT14M)

Q: Kondensatmenge (zuflieRendes Fordermedium) (kg/h)

» Beijedem Zyklus werden je nach Typ ca. 6 Liter (GP10L/GT10L), 7,5 Liter (

GP10M/GT10M), bzw. 12,5 Liter (GP/GT14M) aus dem PowerTrap -

Gehause gepumpt. Jeder Zyklus dauert zwischen 3 und 30 Sekunden, je nach
Gegendruck und Druck des Antriebsmediums.

(2) Sollten beim Betrieb irgendwelche Schwierigkeiten, wie Leckage oder Wasserschlag
auftreten, schliel3en Sie sofort die Absperrarmaturen in folgender Reihenfolge:
Kugelhahn [Vm] in der Zuleitung des Antriebsmediums — Kugelhahn [Vi] in der
Kondensateinlassleitung — Kugelhahn [Vo] in der Kondensatauslassleitung —
Kugelhahn [Ve] in der Ausblaseleitung.

(3) Wenn irgendwelche Unregelméafigkeiten beim Betrieb von PowerTrap vermutet
werden, suchen Sie das Kapitel "Fehlersuche”, Seiten 32 - 36, auf.

Regelmalige Inspektion und Diagnose

Es gibt zwei Arten der Inspektion: aul3ere Inspektion und innere Inspektion.

(1) AuRRere Inspektion
= Diese Inspektion sollte grundséatzlich mindestens einmal alle 3 Monate erfolgen.

= Es ist folgendes zu prifen:

a)
b)

Undichtigkeiten am Kondensatheber oder an den Rohrleitungsverbindungen.

PowerTrap muss pulsierend arbeiten (man erkennt das an dem scharfen,
mechanischen Gerausch des Steuergestdnges beim Umschalten von
Fullvorgang zu Entleerungsvorgang des Zyklus). Sofort nach Ende des
Entleerungsvorgangs und wahrend des Fiillvorgangs muss ein Fliel3gerausch
in der Ausblaseleitung zu héren sein. Wahrend des Entleerungsvorgangs
(Pumpvorgangs) missen aus der Leitung fur Antriebsmedium Flie3gerdusche
zu horen sein.

Es darf sich kein Kondensat im Dampfverbraucher ansammeln und die
Temperatur desselben sollte nicht ungew6hnlich niedrig sein.

Bei offenen Systemen ist zu priifen, ob eine Uberlaufleitung angeschlossen
wurde.

Bei offenen Systemen darf kein Dampf aus der Entliftungsleitung austreten.

Es ist zu prifen ob irgendein ungewoéhnliches Gerausch aus der Kondensat-
auslassleitung oder aus der Kondensatrickfuhrleitung zu horen ist.
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(2) Innere Inspektion

= Einzelheiten hierzu werden im Kapitel “Ausbau und Zusammenbau* auf
den Seiten 24 - 31 beschrieben.

= Diese Inspektion sollte grundsatzlich einmal alle zwei Jahre erfolgen.
= Es ist folgendes zu prifen:

a) Vergewissern Sie sich, dass die beweglichen Teile nirgends anstof3en und
dass sie sich mit dem Steigen und Fallen der Schwimmerkugel leicht auf und
ab bewegen.

b) Falls es sich um den Typ GT handelt, prifen Sie auch, ob sich das
Kondensatableiterventil leichtgangig 6ffnet und schlief3t.

c) Prufen Sie ob sich die Ventilsté3el des Einlassventils fur Antriebsmedium und
des Ausblaseventils leicht auf und ab bewegen lassen.

d) Uberpriifen Sie die Schwimmerkugel auf Beschadigung und ob sie sich mit
Wasser gefllt hat.

e) Es durfen keine Schrauben oder Muttern fehlen, oder locker sitzen.

f) Uberpriifen Sie alle beweglichen Teile des Steuergestianges auf anhaftende
Verschmutzungen und ungewd6hnliche Abnutzungserscheinungen.

= Vor dem Zusammenbau des Kondensathebers ist die Dichtung zwischen Gehause
und Gehausedeckel auszutauschen.

= Alle beschadigten oder stark abgenutzten Teile sind zu ersetzen.
= Falls Teile zu ersetzen sind, benutzen Sie die Liste “Ersatzteile” auf Seite 25.
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Ausbau & Zusammenbau

( Die Schwimmerkugel darf NICHT ERHITZT werden, da sie infolge erh6hten
AWARNUNG Innendruckes platzen kann, was schwere Unfalle und Verletzungen oder

L Beschadigung von Anlagen zur Folge hat.

6 Fur schwere Werkstlicke (ca. 20 kg oder mehr) werden Hebezeuge
A\/ORSlCHT dringend empfohlen. Nichtbeachtung kann zu Rickenverletzungen oder

L Verletzungen durch das herunterfallende Werkstuck fuhren.

4 Vor Offnen des Gehauses und Ausbau von Teilen warten, bis der
A\/ORSlCHT Innendruck sich auf Atmospharendruck gesenkt hat und das Gehause

auf Raumtemperatur abgekihlt ist. Nichtbeachtung kann zu

L Verbrennungen oder Verletzungen durch austretende Fluide fuhren.

( Bei Schraubanschlussen keine UbermaRige Kraft anwenden, damit die
A\/ORSlCHT Gewinde nicht beschadigt werden, was zu Verbrennungen oder

L Verletzungen durch austretende Fluide fiihrt.

Folgen Sie den Arbeitsschritten auf den nachsten Seiten um die Einzelteile auszubauen.
Gehen Sie zum Zusammenbau in der umgekehrten Reihenfolge vor. (Einbau und
Ausbau, Inspektion, Wartungs- und Reparaturarbeiten, Offnen/SchlieRen von Armaturen,
Einstellung von Komponenten dirfen nur von geschultem Wartungspersonal
vorgenommen werden).

Falls gentigend Platz fir Reparatur und Wartung vorgesehen wurde (siehe Seite 20,
“Platzbedarf fur Installation und Wartung”), ist es mdglich die Wartung vorzunehmen,
ohne die Einlass-und Auslassleitungen abzunehmen. Bei nicht ausreichendem Platz ist
es erforderlich, die Rohrleitungen abzunehmen und den Kondensatheber PowerTrap in
einen Raum mit gentigend Platz zu bringen.

Beim Zusammenbau beachten

¢ Die Dichtung zwischen Gehause und Gehdusedeckel muss vor dem Zusammenbau
durch eine neue ersetzt werden. Auch alle Teile, die beschadigt oder stark abgenutzt
sind, missen ersetzt werden. Fir Ersatzteile siehe die Liste ,Ersatzteile” auf
Seite 25.

e Vor Einbau der Innenteile alle Gewinde und Bolzen mit geeignetem Schmiermittel
bestreichen. Die Gehéuseschrauben verspannungsfrei, abwechselnd links und
rechts mit dem vorgeschriebenen Anzugsmoment anziehen.

e Falls Zeichnungen oder andere spezielle Dokumente mit dem Produkt geliefert
wurden, haben Angaben Uber Anzugsmomente in diesen Unterlagen Vorrang vor
den hier gezeigten Anzugsmomenten.
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Ersatzteile
Die hier aufgefuihrten Ersatzteile sind bei TLV erhéltlich. Sie werden nicht einzeln,

sondern nur als Teil dieser Reparatur- und Wartungssatze angeboten. MaReinheit: mm

1. Geh&usedeckeldichtung 2. Schwimmerkugel
GP10L/GT10L GP10M/GT10M/
GP14M/GT14M Schwimmerkugel

=15 |I=
GP/GT10M und
175 U GP/GT10L :191

D: —
GP/GT10M: @300 Spreizstift (x2) GP/GT14M:196

GP/GT14M: @345

3. Steuergestange 4. Ventilsatz Antriebsmedium

Schmutzsieb =
Stahlkuge -
Dichtung———_
Einlassventilsitz T
o o
130 HINWEIS: Bauteile fiir "’
GP/GT14M sind nicht
Spreizstift (x2) austauschbar mit de- —
Sechskantschraube (x2) hen anderer Typen. -
Federring (x2) Einlassventil ©
Antriebsmedium |
5. Ventilsatz Ausblaseleitung 6. Kondensatableiter
(fir GT10L/GT10M/GT14M)
. i N
Dichtung —.___ \Spreizstift (x2)
Ausblaseventilsitz — —. _| Verbmdnssnft Federring (x2)

O
HINWEIS: Bauteile fir ] ]| ™
GP/GT14M sind nicht
austauschbar mit de-
nen anderer Typen.

-
h Sechskantschraube (x2)

Ausblaseventilkonus )
L Federring (x2)

HINWEIS: Bauteile fur GP/GT14M sind nicht
austauschbar mit denen anderer Typen.
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Fir Ausbau und Einbau benotigte Werkzeuge

Arbeitsvorgang
Nr. Werkzeugart Werkzeug
GP GT
1 [Drehmomentschliissel 1 1
(einstellbar) 30 N-m 7 7
2 |Drehmomentschliissel 1 1
(mit Ratsche) 4
60 — 200 N-m 5 5
7 7
&
3 |Steckschliissel
Schlisselweite = S
19 mm 5 4,5 3
22 mm 7 7 %:g s
24 mm 1 1
30 mm 1 1
4 |Steckschlussel-Verlangerung @
L =150 mm 7 4,7 @ % % .
| L |
5 |Ringschlissel
Schlusselweite 5 4,5
19 mm 7 7
22 mm 1 1
24 mm
6 |Stellschlissel F =i
L = 300 mm 1 1 L
7 7
7 |Flachzange
2 2
3
= C—~ K D)

Anmerkung: Falls andere spezielle Dokumente mit dem Produkt geliefert wurden, haben Angaben
Uber Anzugsmomente in diesen Unterlagen Vorrang vor den hier gezeigten

Anzugsmomenten.
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In den nachfolgenen Abschnitten werden Ausbau und Zusammenbau anhand des Beispiels
GT10L (Muffenanschluss) erlautert.

1. Ausbau / Zusammenbau von Gehause und Gehausedeckel
Halten Sie eine neue Gehausedichtung bereit, bevor Sie mit dieser Arbeit beginnen.

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Entwasserungs- * Die Entwasserung des Gehauses wird bei ange- |+ Gewinde mit
stopfen schlossenen Rohrleitungen: Einlass Antriebsme- | Dichtungsstreifen 3 bis
dium, Ausblaseleitung, sowie Einlass und Auslass| 3,5 mal umwickeln oder
Foérdermedium vorgenommen. Dichtungsmittel
* Mit einem ca. 300 mm langen Stellschlussel den | verwenden.
Stopfen langsam Idsen. Priifen, ob noch Rest- * Auf 30 N-m anziehen.

druck oder restliche Flussigkeitsansammlungen
vorhanden sind.

Gehéauseschrauben | ¢ Mit einem Steckschlissel entsprechend der * In umgekehrter

M16: 8 Stiick folgend aufgefuihrten Schlisselweite die Reihenfolge vorgehen.

(GP10L/GTA0L) Schrauben langsam und abwechselnd tber Kreuz |+ Mit Anzugsmoment ent-

M16: 10 Stuck um je eine Umdrehung I8sen. sprechend der folgen-

(GP1OM/GT10M) GP-GT10L, GP-GT10M GP-GT14M den Tabelle anziehen.

M20: 12 Stiick 24 mm 30 mm GP/GT10L,GP/GT10M:

(GP14M/GT14M) . Wenn alle Schrauben lose sind, noch einmal 110 N-m
Uberprifen, ob Restdruck vorliegt, dann GP/GT14M: 200 N-m
vollstéandig I6sen und abnehmen.

Ankerschrauben |« Die Winkelbleche, die das Gehause mit den * In umgekehrter
Ankerschrauben verbinden, vom Gehéause Reihenfolge vorgehen.

abschrauben und nach Losen der Ankermuttern
so drehen, dass sie nicht das Herausziehen des
Gehéauses behindern.

Gehause und » Das Gehéause wiegt ca. 28 kg (GP10L/GT10L), 31|« In umgekehrter
Gehausedeckel kg (GP10M/GT10M), bzw. 85 kg (GP/GT14M). Reihenfolge vorgehen.
Daher wird empfohlen, einen Kran oder anderes

geeignetes Hebezeug einzusetzen.

* Nur ca. 1 cm anheben, um Kontakt mit der
Schwimmerkugel und anderen Innenteilen zu
vermeiden. Sodann vorsichtig vom
Gehausedeckel fortbewegen und abstellen.

» Gehause nicht mehr als 15° in jeder Richtung aus
der Horizontalen neigen.

Gehausedichtung |« Die Dichtung zwischen Gehause und Deckel wird |« Vergewissern, dass alle
beim Offnen zerstort, da sie am Deckel und am alten Dichtungsreste
Gehause kleben bleibt. Die anhaftenden Stiicke vollstéandig entfernt sind.
von den Dichtflachen vorsichtig mit einem nicht zu| Dann neue Dichtung
harten Schaber abkratzen. auflegen.

Stopfen fiir Ausblaseleitung
Niveauanzeiger Gehduse Gehéausedichtung U Gehauseschraube
Einlass

Antriebsmedium
Gehausedeckel |
\ x

> ] Einlass Fordermedium
W

)1 —f

Auslass Fordermedium

a

Il

L )

Entwasserungsstopfen ) ] ) ]
Abbildung zeigt GP10L. Formgebung von GT10L weicht von der gezeigten etwas ab.
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2. Ausbau / Zusammenbau der Schwimmerkugel

Falls nur das Ausblaseventil und das Einlassventil fur Antriebsmedium gewartet, bzw. re-
pariert werden, ist es nicht notwendig, die Schwimmerkugel abzuschrauben. Es ist nicht
immer erforderlich, auch die Schwimmerkugel zu ersetzen, wenn das Steuergestange
erneuert wird. Sie muss nur ersetzt werden, wenn sie duf3ere Beschadigungen aufweist,

oder Kondensat im Inneren ist.

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Spreizstift Mit der Flachzange einen der | * Prifen Sie mittels der unten gezeigten Abbil-
beiden Spreizstifte am dung, dass alle Teile in der richtigen Reihen-
Schwimmerverbindungsstift folge angebracht wurden.
geradebiegen und * Das ist sehr wichtig, um zu vermeiden, dass
herausziehen. sich die Schwimmerkugel beim Betrieb l6st.

» Beim Zusammenbau einen neuen Spreizstift
aus Edelstahl verwenden und die Enden so
verbiegen, dass er nicht herausfallen kann.

Schwimmerver- |Mit einer Hand den Schwim- | ¢ Eine Beilagscheibe auf den Schwimmerverbin-
bindungsstift/ merverbindungsstift heraus- dungsstift aufstecken und diesen in die
Beilagscheiben/ |ziehen, und mit der anderen, Bohrung eines der beiden Verbindungshebel
Abstandsringe/ |daruntergehaltenen Hand die einflhren.
Schwimmerkugel|Beilagscheiben und Abstands- | ¢ Alle Teile in der richtigen Reihenfolge aufstek-
ringe auffangen. ken und den Schwimmerverbindungsstift
Vorsicht: die Schwimmerkugel | vollstandig durchschieben. Anbringen des
darf nicht herunterfallen. Spreizstiftes, siehe oben.

Spreizstift
Y-

Abstandsrin

o

RS

Schwimmerhebe

Abbildung zeigt GP10L.
Formgebung von GT10L
weicht etwas ab.

Beilagscheibe
1[ S.-Verbindungsstift
A==

Verbindungshebel

3. Kondensatableiterventil / Ventilsteuerstange (nur GT10L/10M/14M)

und Steuergestange wird nun
erreichbar.

 Mit der Flachzange einen der
beiden Spreizstifte am Verbin-
dungsstift geradebiegen und
herausziehen.

 Den Verbindungsstift
herausziehen. Beilagscheiben
und Verbindungsstift fir

Wiederverwendung aufbewahren.

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Spreizstifte, » Den Schwimmerhebel nach oben |« Der Schwimmerhebel muss in seiner
Beilagscheiben,| bewegen, bis er hérbar ein- oberen Stellung stehen.

Verbindungs- schnappt. Die Verbindung zwi-  Unteres Ende der Ventilsteuerstange mit
stift schen Kondensatableiterventil dem Verbindungsstiick am Kondensat-

ableiterventil zusammenbringen und auf die
Bohrungen ausrichten.

« Eine Beilagscheibe auf den Verbindungs-
stift aufstecken und diesen in die
Bohrungen einfiihren.

« Auf der anderen Seite die zweite Beilag-
scheibe ebenfalls aufstecken und mit
einem neuen Spreizstift aus Edelstahl
sichern.

« Die Enden des Spreizstiftes mit der
Flachzange so verbiegen, dass er nicht
herausfallen kann.

Siehe hierzu auch das Schema auf der folgenden Seite.
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Ventilsteuer-

stange
Spreizstift\‘

-f---4--

Beilagscheib
Verbindungsstif

4. Ausbau / Zusammenbau von Kondensatableiterventil (nur GT10L/10M/14M)
Falls nur das Steuergestange oder das Ventil fur Antriebsmedium und das Ausblaseven-
til gewartet, bzw. repariert wird, ist es nicht erforderlich, das Kondensatableiterventil
auszubauen. Es ist moglich, das Steuergestange herauszunehmen, ohne vorher das
Kondensatableiterventil zu I6sen (siehe Arbeitsvorgang 5). Der Verbindungsbolzen fur
das Kondensatableiterventil ist jedoch zu I6sen, wie in Arbeitsvorgang 3 beschrieben.

Bauteil Ausbau Zusammenbau

Schrauben/ |« Mit 19 mm Steckschlussel und * Die beiden Schrauben mit Schmiermittel

Federringe Verlangerung die beiden bestreichen (die Schrauben fur den
Schrauben lésen, die das Kondensatableiter sind langer als die fiir das
Kondensatableiterventil am Steuergestange).

Gehausedeckel halten.  Schrauben und Federringe einstecken und
mit der Hand anziehen.
» Mit Momentenschliissel auf 60 N-m
anziehen.

KA-Einheit |+ Mit der Hand weiterdrehen und * Die Flanschseite des Ventils in die
die KA-Einheit abnehmen. Dabei | Auslassoffnung einpassen.
sicherstellen, dass das « Nicht vergessen, die Federringe einzusetzen.
Kondensatableiterventil nicht
herausfallt.

Dichtung « Die Dichtung zwischen » Wenn die Dichtung am
Kondensatableiterventil und Kondensatableiterventil klebt, prifen und
Gehausedeckel klebt gewohnlich | wiederverwenden, falls unbeschadigt. Wenn
am Kondensatableiterventil. sie am Gehausedeckel klebt (aus ihrer Rille
Sollte sie am Gehausedeckel herauskam) durch eine neue ersetzen.
kleben, vorsichtig abheben.

Federring
Sechskantschraube
2 b
gy |2

=
Kondensatableiterventilsitz /chhtung

Kondensatableiterventil
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5. Ausbau / Zusammenbau des Steuergestanges
Es ist moglich das Steuergestange herauszunehmen, ohne vorher die Schwimmerkugel

Zu lésen.

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Schwim- |« Den Schwimmerhebel nach unten driicken, bis in * In umgekehrter Reihenfolge
merhebel seine tiefste Stellung, so dass das Steuergestange vorgehen.

horbar einschnappt.
Sechskant- |« Mit einem 19 mm Steckschlissel die 2 Sechs- » Schraubengewinde mit
schraube kantschrauben |6sen, die das Steuergestange am Schmiermittel bestreichen.
Gehausedeckel halten. » Schrauben mit Federringen
versehen und einstecken.
Mit der Hand eindrehen.
» Auf 60 N-m anziehen
Steuerge- | Das Steuergestange mit einer Hand halten und die |+ Steuergestange vorsichtig
stéange Schrauben mit der anderen Hand abschrauben. einsetzen, dabei die oberen
 Ausgebaute Teile, z. B. Beilagscheiben und Prall- Enden der Ventilsté3el nach
blech nicht verlieren. oben in die jeweiligen
« Steuergestange nicht umdrehen, da Ventilteile vom | Ventilsitze einschieben.
Ventil fir Antriebsmedium und vom Ausblaseventil |« Steuergestange Uber die
herausfallen kénnen. Schraubenldécher im
» Beim Arbeiten am Steuergestange nicht die Finger Gehausedeckel halten.
einklemmen o0.4.
Einlassventil
Antriebsmedium / Prallblech
Ausblaseventil
Steuergesténge
Federring
Sechskantschraube

0= 1
o]

Schwimmerhebel

g

6. Ausbau / Zusammenbau von Einlassventil Antriebsmedium und Ausblaseventil

Bauteil

Ausbau

Zusammenbau

Einlassventil

Antriebsmedium/

 Die beiden Ventil-
stolRel seitwarts

far

« Die beiden Ventilsto3el auf Befestigungsstift stecken
und zur Mitte hin schieben.

Antriebsmedium

Ausblaseventil von ihrem « Der Ventilst6RRel des Ventils fir Antriebsmedium, mit
Befestigungsstift zylindrischer Spitze, muss links sitzen, der Ventilsto3el
abziehen. fur das Ausblaseventil, mit kugelférmiger Spitze, rechts.
Einlassventil Ausblaseventil Steuergestdnge
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7. Ventilteile / Einlassventil fur Antriebsmedium und Ausblaseventil

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Einlassventil fur |« Mit einem 22 mm » Sicherstellen, dass Sie den Ventilsitz einbauen, der
Antriebsmedium: | Steckschlussel mit keine Bohrung besitzt. (Der Ventilsitz mit Bohrung ist
Ventilsitz / Verlangerung den der Ausblaseventilsitz).
Stahlkugel / Ventilsitz » Sicherstellen, dass Sie diesen Ventilsitz fur das
Schmutzsieb / herausschrauben. Einlassventil des Antriebsmediums in die linke Seite
Ventilsitz- Dabei die Stahlkugel | des Gehauses einsetzen. (In das oben mit einem
dichtung und das Stopfen versehene Ventilgehause).
Schmutzsieb nicht |« Den Ventilsitz, mit der Ventilsitzdichtung, von unten
verlieren, die lose nach oben einsetzen und mit der Hand einschrauben.
auf dem Ventilsitz » Den oben im Gehéause sitzenden Stopfen mit einem
liegen. ca. 300 mm langen verstellbaren Schraubenschliissel
* Auch auf die herausdrehen.
Ventilsitzdichtung * Zuerst das Schmutzsieb, dann die Stahlkugel von
achten. oben in das Ventilgehause fallen lassen.

» Das Stopfengewinde 3 - 3,5 mal mit Dichtungsstreifen
umwickeln, oder Dichtungsmittel verwenden.

» Nachprifen, ob das Schmutzsieb aufrecht steht, dann
den Stopfen einschrauben.

* Den Stopfen auf 30 N-m anziehen.

» Dann den Ventilsitz auf 80 N-m anziehen.

. |* Mit einem 22 mm » Sicherstellen, dass Sie den Ventilsitz mit Bohrung
Ausblaseventil: N . . o o
L Steckschlissel mit einbauen. (Der Ventilsitz ohne Bohrung ist fur das
Ventilsitz / . . o . )
Ventilsitz- Verlangerungen Einlassventil fur Antriebsmedium).
dichtun Ventilsitz « Sicherstellen, dass Sie diesen Ventilsitz fir das
9 herausschrauben. Ausblaseventil in die rechte Seite des Gehauses
« Die Ventilsitz- einsetzen (in das Ventilgehause ohne Stopfen).
dichtung nicht « Den Ventilsitz, mit der Ventilsitzdichtung, von unten
verlieren nach oben einsetzen und mit der Hand einschrauben,

dann mit 80 N-m festziehen.

Stopfen Einlassventil
fur Antriebsmedium

Schmutzsieb Ventilsitzdichtung

Stahlkugel\ﬂ Ventilsitz Ausblaseventil

Ventilsitzdichtung\ Bohrung (nur Ausblaseventil)

!
Ventilsitz Einlassventil \--

fur Antriebsmedium \Q

Fir GP/GT14M

Bohrung (nicht mit Ausblase-

I I
I I
' — |
I

| Ventilsitz verwechseln) ” ‘ ” ” :
I

I Einlass-Ventilsitz Ausblase-Ventilsitz |
I fur GP/GT14M fur GP/GT14M :
: (1 Einkerbung) ~ (@Einkerbungen) |
I I
I I
I I
I I

Hinweis: Einlass-Ventilsitze von GP/GT10L und GP/GT10M haben keine Bohrung.
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Fehlersuche

%

Die Schwimmerkugel darf NICHT ERHITZT werden, da sie infolge erh6hten
AWARNUNG Innendruckes platzen kann, was schwere Unfalle und Verletzungen oder
Beschadigung von Anlagen zur Folge hat.

N

( Grundsatzlich soll der Kondensatheber NICHT MIT OFFENEN ROHR-
VERBINDUNGEN betrieben werden. Wenn es jedoch zwecks Fehlersuche
AVORS|CHT nicht vermeidbar ist, einen Teil der Rohrleitungen zu demontieren, 6ffnen
Sie die Absperrarmaturen fur Antriebsmedium und Férdermedium langsam
und vorsichtig, nachdem sich alle Personen aus dem Gefahrenbereich bei

\ den offenen Rohrstiicken entfernt haben.
(' Vor Offnen des Geh&uses und Ausbau von Teilen warten, bis der
A\/ORSlCHT Innendruck sich auf Atmospharendruck gesenkt hat und das Gehause
auf Raumtemperatur abgekihlt ist. Nichtbeachtung kann zu
\ Verbrennungen oder Verletzungen durch austretende Fluide fuhren.
-

Einbau und Ausbau, Inspektion, Wartungs- und Reparaturarbeiten,
A\/ORS|CHT Offnen/SchlieRen von Armaturen, Einstellung von Komponenten, diirfen
————l nur von geschultem Wartungspersonal vorgenommen werden.

— N

N\

Wenn die Anlage nicht zufriedenstellend arbeitet, obwohl die Verrohrung sorgféltig
ausgefuhrt wurde, liegt es haufig an den folgenden Ursachen:

(1) Schlacken von Schneidbrenner- oder Schweil3arbeiten, Verschmutzungen,
Dichtmittelreste usw. die in der Rohrleitung zurtickgeblieben sind und das
ordnungsgemaRe Offnen und SchlieRen der Riickschlagventile und des Ventils
fur Antriebsmedium verhindern.

(2) Veranderte Betriebsbedingungen, die nicht mehr der ursprunglichen Auslegung
entsprechen, wie Kondensatzufluss, Druck des Antriebsmediums, Gegendruck.

Da der ordnungsgemal3e Betrieb von PowerTrap von richtiger Auslegung und
sorgfaltigem Einbau abhangig ist Gberprifen Sie die Auslegung, vergleichen Sie die
Betriebsbedingungen und andern Sie das System, bzw. korrigieren Sie die Fehler.

Problemlésung durch Analyse der Symptome

Verwenden Sie die Tabelle auf der folgenden Seite, um die Ursache von Problemen zu
finden. Fihren Sie dann die auf den Seiten 34 bis 36 unter ,Ursachen und
Fehlerberichtigung“ vorgeschlagenen MaRnahmen durch.
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Mogliche Fehler und ihre Ursache

Die Erklarung der Zahlen im Abschnitt “Wahrscheinliche Fehlerart” der unterstehenden
Tabelle finden Sie unter “Ursachen und Fehlerberichtigung” auf den Seiten 35 - 37.
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Ursachen und Fehlerberichtigung

geschlossen

2.

Kugelhahn in
Ausblaseleitung ist
geschlossen

. Kugelhahn in

Kondensatzuleitung ist
geschlossen

. Kugelhahn in

Kondensat-
auslassleitung ist
geschlossen

Fehlerart Ursache Fehlerberichtigung
A. 1. Kugelhahn in Zuleitung|- Langsam in vorgeschriebener Reihenfolge 6ffnen
Absperr- des Antriebsmediums
armatur ist ist geschlossen

B.
Schmutzsieb
ist verstopft

. Schmutzsieb in

Zuleitung des
Antriebsmediums ist
verstopft

. Schmutzsieb in

Kondensatzuleitung ist
verstopft

- Schmutzsieb reinigen

C.

Druck von
Antriebs-
medium /
Gegendruck/
Kondensat-
einlassdruck

. Druck des Antriebs-

mediums ist niedriger
als Gegendruck

- Wenn der Druck des Antriebsmediums abféllt, Solldruck
an Reduzierventil erhdhen oder Zuleitung mit héherem
Druck anschlieRen

Falls der Gegendruck angestiegen ist, den Konden-
satableiter in der Kondensatruckfihrleitung [Sr] (siehe
Seiten 9 und 10) wegen Durchblasen Gberprifen und
nachsehen ob Armaturen in der Leitung geschlossen sind

- Der Druck des Antriebsmediums muss ungefahr 1 bar
Uber Gegendruck liegen (siehe Seite 11)

. Durchsatzmenge des

Antriebsmediums ist
Zu gering

- Falls der Druck des Antriebsmediums zu gering ist,
gréReren Rohrdurchmesser wahlen. Der
Mindestdurchmesser sollte DN 15 betragen

. Wenn bei Einsatz von

GP10L/GP10M/
GP14M der Konden-
satdruck hoher als der
Gegendruck ist

(siehe G 1 Seite 36)

- Wenn der Kondensateinlassdruck den Gegendruck
Ubersteigt, tritt “Durchblasen” ein,
d. h. Dampf blast durch bis in die Kondensat-
austrittsleitung. In einigen Fallen kann Ventilklappern des
Ruckschlagventils oder Wasserschlag daraus entstehen

- Das gleiche Problem tritt auf, wenn in einem
geschlossenen System der Gegendruck absinkt

- Uberpriifen Sie die Rohrleitungsfiihrung und andere
mdogliche Grinde, die zum Anstieg des
Kondensateinlassdrucks und zur Reduzierung des
Gegendrucks gefuhrt haben kénnten und machen Sie die
notwendigen Anderungen

. Wenn bei Einsatz von

GP10L/GP10M/
GP14M der Druck des
Antriebs-mediums zu
hoch ist

- Wenn der Druck des Antriebsmediums doppelt so hoch
wie der Gegendruck, oder hoher ist, tritt “Restblasen” ein,
d. h. nach Ende eines Arbeitszyklus verbleibender
Restdruck gelangt in den Kondensatauslass. Falls die
Temperatur in der Kondensatriickfuhrleitung niedrig ist,
kann daraus Wasserschlag entstehen

- Reduzieren Sie den Druck des Antriebsmediums so weit,
dass er gegenuber dem Gegendruck die richtige
Druckdifferenz aufweist
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Fehlerart Ursache Fehlerberichtigung
D. 1. Ungeniigende - Luft-oder Dampfabschluss ist eingetreten. In einem
Falsche Ausblaseleistung | geschlossenen System ist die Ausblaseleitung an den
Rohrleitungs- Kondensatsammler angeschlossen, aber es kann
fuhrung vorkommen, dass das Kondensat trotzdem nicht in den

GP/GT eintritt, da méglicherweise die folgenden Griinde
vorliegen:

(1) Die Leitung zwischen Ausblaseventil und
Kondensatsammler ist U-férmig

(2) Die Nennweite der Ausblaseleitung ist kleiner als
die notwendige Nennweite

(3) Es fehlt ein Entluftungsventil fir Dampf oben am
Kondensatsammler oder am Dampfverbraucher

Falls (1), (2), oder (3): zutrifft, missen die Rohrleitungen
verandert oder ein Entliftungsventil eingebaut werden

- Der Abstand vom Boden des Kondensathebers bis zum
hdchsten Punkt der Ausblaseleitung ist zu groR3 (Uber ca. 3
m)

Bei Typ GP10L/GP10M/GP14M:
Es ist ein Kondensatableiter einzubauen, dessen
Kondensatzuleitung direkt Uber dem Austritt der
Ausblaseleitung aus dem Gehéause abzweigt

Bei Typ GT10L/GT10M/GT14M:
Bei diesem Typ kann das Kondensat iber eine
Rohrleitung abgeleitet werden, die von der gleichen
Stelle abzweigt und an einem Punkt nach dem
Kondensatsammler und vor dem Schmutzsieb am
Einlass des Kondensathebers in die Kondensatzuleitung
eintritt. Zur Vermeidung von Ruckfluss von der
Kondensatzuleitung zur Ausblaseleitung muss diese
Rohrleitung mit einem Ruckschlagventil versehen
werden

. Fllhdhe zu

niedrig

. Nennweite der

Kondensat-
zufihrleitung zu
klein

. Kondensat-

menge durch
Einlassventil zu
gering

- Die normale Leistung kann nicht erreicht werden, wenn die
Fullhéhe niedriger als die urspriingliche Auslegung ist. Die
empfohlene Fillhéhe ist 630 mm

- Die normale Leistung kann nicht erreicht werden, wenn die
Kondensateinlassleitung zu klein, oder das Absperrorgan
ungeeignet ist, oder einen zu kleinen K,-Wert hat

- Die Nennweite der Rohrleitung und des Absperrorgans
entsprechend urspringlicher Auslegung vergré3ern.
Kugelhahn mit vollem Durchgang oder Absperrschieber
verwenden
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Fehlerart Ursache Fehlerberichtigung
E. 1. Schmutz/Ablagerungen | - Der Kondensatheber arbeitet nicht tber einen
Fehler an im Eintrittsventil fur langeren Zeitraum, obwohl sich Kondensat im
PowerTrap Antriebsmedium oder Gehéause angesammelt hat. Falls kein
starke Abnutzung des FlieRgerausch am Einlassventil fur Antriebsmedium
Ventils und am Ausblaseventil zu horen ist, liegt es
2. Schmutz/Ablagerungen mdglicherweise am Kondensatheber selbst. Es ist
im Ausblaseventil oder jedoch zu beachten, dass die gleichen Symptome
starke Abnutzung des auftreten, wenn der Druck des Antriebsmediums
Ventils. geringer als der Gegendruck ist
3. Schmutz/Ablagerungen | - Falls der Kondensatheber nicht tiber einen langeren
an Steuergesténge, Zeitraum arbeitet, obwohl FlieBgerausche an den
daher Schwergéngigkeit | Ventilen zu horen sind, liegt es moglicherweise am
oder andere Kondensatheber selbst
Betriebsstérungen Den Kondensatheber 6ffnen und die folgenden
4. Schwimmerkugel Prafungen durchfihren:
beschadigt (1) Bewegen Sie die Schwimmerkugel auf und ab,
5. Schmutz/Ablagerungen um zu priifen, ob das Steuergestange richtig
im Kondensatableiter arbeitet
GT10L/GT10M/GT14M (2) Untersuchen Sie das Ausblaseventil und das
verursachen fehlerhaftes Einlassventil fir Antriebsmedium, um
Offnen/SchlieRen des festzustellen, ob sich Schmutz oder
Auslassventils Ablagerungen dort festgesetzt haben, oder ob

Beschadigungen vorliegen
(3) Prufen Sie weitere mdgliche Fehlerquellen

Beheben Sie dann die gefundenen Fehler, oder
ersetzen Sie den Kondensatheber

F. 1. Schmutz/Ablagerungen | - Das Ruiickschlagventil ist undicht, so dass
Fehler an im Ruckschlagventil am Antriebsmedium entweichen kann. Der Druck im
Ruckschlag- Kondensateinlass; das Gehdause steigt nicht an, daher keine Pumpwirkung
ventilen Ventil hangt fest, oder ist | aAysbauen und Fehler beheben
abgenutzt
2. Schmutz/Ablagerungen | - Kondensat flie3t zuriick aus der Auslassleitung in
im Ruckschlagventil am das Gehause des Kondensathebers. Dadurch
Kondensatauslass; das werden die Arbeitszyklen kirzer und die
Ventil hangt fest, oder ist| Hebekapazitat sinkt
abgenutzt Ausbauen und Fehler beheben
3. Die Ruckschlagventile - Ausbauen und mit richtiger Durchflussrichtung
fur Kondensateinlass einbauen

oder Kondensatauslass
wurden mit falscher
Durchflussrichtung

eingebaut
4. Die Ruickschlagventile - Die Pumpenforderleistung ist zu gering

fur Kondensateinlass Ruckschlagventile durch groRere

oder Kondensatauslass Nennweite ersetzen

sind zu Kklein
G. 1. Eine grof3e Dampfmenge | - Wenn eine gro3e Dampfmenge aus der
Stérung tritt in den Ausblaseleitung, oder der Entliiftungsleitung austritt,
durch Kondensatsammler ein kommt dieser Dampf méglicherweise aus
andere durchblasenden KA in der Néhe, oder aus einem
Einflisse irrtimlich gedffneten Ventil. Untersuchen Sie das

Leitungssystem vor dem Kondensateinlass und
korrigieren Sie die Fehler
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Garantie

1. Garantiezeit:
Ein Jahr nach Lieferung.

2. Falls das Produkt innerhalb der Garantiezeit, aus Griinden die TLV CO., LTD.
zu vertreten hat, nicht der Spezifikation entsprechend arbeitet, oder Fehler an
Material oder Verarbeitung aufweist, wird es kostenlos ersetzt oder repariert.

3. Von der Produktgarantie ausgenommen sind kosmetische Mangel sowie
Beschadigungen des Produktaul3eren. Die Garantie erlischt aul3erdem in den
folgenden Féllen:

1) Schaden, die durch falschen Einbau oder falsche Bedienung
hervorgerufen werden.

2) Schaden, die durch Verschmutzungen, Ablagerungen oder
Korrosion usw. auftreten.

3) Schaden, die durch falsches Auseinandernehmen und
Zusammenbau, oder ungeniigende Inspektion und Wartung
entstehen.

4) Schaden verursacht durch Naturkatastrophen oder Ungliicksfalle.

5) Unglicksfalle und Schaden aus anderen Grinden, die von TLV
CO., LTD. nicht zu vertreten sind.

4. TLV CO., LTD. haftet nicht fur Folgeschaden.
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Kundendienst
Fur Reparatur und Wartung, sowie Technische Beratung, wenden Sie sich bitte an
unsere TWWM. Vertretungen, oder an die folgenden TWM. Niederlassungen.

In Europa:
TWV EURO ENGINEERING GmbH
Daimler Benz-StraRe 16-18, 74915 Waibstadt, Germany
Tel: [49]-(0)7263-9150-0 Fax: [49]-(0)7263-9150-50
T EURO ENGINEERING UK LTD.
Star Lodge, Montpellier Drive, Cheltenham, Gloucestershire, GL50 1TY, U.K.
Tel: [44]-(0)1242-227223 Fax: [44]-(0)1242-223077
TWLV EURO ENGINEERING FRANCE SARL

Parc d’Ariane 2, bat. C, 290 rue Ferdinand Perrier, 69800 Saint Priest, France
Tel: [33]-(0)4-72482222 Fax: [33]-(0)4-72482220

In Nordamerika:
TLV. CORPORATION
13901 South Lakes Drive, Charlotte, NC 28273-6790, U.S.A.
Tel: [1]-704-597-9070 Fax: [1]-704-583-1610
Toll-free: 1-800-“TLV-TRAP”

In Mexiko:

TLV _ENGINEERING S. A. DE C.V.

San Andrés Atoto No. 12, Col. San Andrés Atoto 53500,
Naucalpan, Edo. de México, Mexico

Tel: [52]-55-5359-7949 Fax: [52]-55-5359-7585
In Argentinien:

TLV. ENGINEERING S.A.
Adolfo Alsina 3276 , B1603CQH Villa Martelli, Pcia. Buenos Aires, Argentina
Tel: [54]-(0)11-4760-8401

In Ozeanien:

TW PTY LIMITED
Unit 22, 137-145 Rooks Road, Nunawading, Victoria 3131, Australia

Tel: [61]-(0)3-9873 5610 Fax: [61]-(0) 3-9873 5010
In Ostasien:

TW. PTE LTD
36 Kaki Bukit Place, #02-01/02, Singapore 416214
Tel: [65]-6747 4600 Fax: [65]-6742 0345

TLW/ SHANGHAI CO.,, LTD.

Room 1306, No. 103 Cao Bao Road, Shanghai, China 200233
Tel: [86]-(0)21-6482-1669 Fax: [86]-(0)21-6482-8623

TLV. ENGINEERING SDN. BHD.

No0.16, Jalan MJ14, Taman Industri Meranti Jaya,

47120 Puchong, Selangor, Malaysia

Tel: [60]-3-8065-2928 Fax: [60]-3-8065-2923

#302-1 Bundang Technopark B

Yatap, Budang, Seongnam, Gyeonggi, 463-760 Korea

Tel: [82]-(0)31-726-2105 Fax: [82]-(0)31-726-2195
Oder:

TLV INTERNATIONAL, INC.

881 Nagasuna, Noguchi, Kakogawa, Hyogo 675-8511, Japan
Tel: [81]-(0)79-427-1818 Fax: [81]-(0)79-425-1167
Hersteller:

TLV Co.,LTD.

881 Nagasuna, Noguchi, Kakogawa, Hyogo 675-8511, Japan
Tel: [81]-(0)79-422-1122 Fax: [81]-(0)79-422-0112
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